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Weekly Service Schedule:  
    Samedi: 18:00  Vepres 
    Dimanche: 9:45  Matines 
          11:00  Divine Liturgie 
 



 خامسةالإيوثينا ال                                                                                                        رابعاللحن ال
Tone 4                                                                                                              Eothinon 5  

  
ة،   ر في الق ه ة رجل م   س

ح  ع ال نا  ة س ا ه ع رقاده لع ه والُ  سلّ
  

ة: ه الق اء ه و أح الأ  ي
 

ة دخل رجل بهيّ في ن         اً في ال ا  جال اء حاجة. ول ة لق م ذه إلى الق "ذات ي
أنّ   ه  أج  . ف ال ي ع خلاص  أل أ  و ي  ق وجل  جاء  رآني،  ما  ع ح.  لل ي   ، وص العال

ت   اوا مل ة على الأرض؛ ح قال لي: "  ت ال ق اة م ع ح َى ل  ي،  ُع ا أب اب أج  ال
مة. ق ه ب ي الله  ع نف ع رجاءه على الله و   لأنّه مغ م 

م         اء. في ي ي ال للفق أفة وُع ي ال ان وال ش ع.  ة في ال جال الأك شه أنا اب أح ال
ه؟ أ ث ، ما ال ت ا ول وته وقال لي:" لّ ث ام، ناداني وأراني  اتي، أو أن أجعل  م الأ ل خ ك ل  ن أت

ى   لّ غ أنّ  قة هي  ق ال ح؛  ال ل  "أف له:  قل  وال  ة  ال م س تلق  ؟" وذ  ح مع ال م 
ل  ل القل ك إلا القل ى ل ي اب، ح ي دون ح ع ا، أخ  ع وال ه م ال س اً". وم ال ول غ م، س ال

ي فق  ت نف ا وج . ع رقاده. وه ي له وال لّ رجائي على الله ال سلّ اع واضعاً  ات   اً وع 
أة         ال قال  ة.  اف الله و وح ح ت لل ة  م وله زوجة   ، ق م ال ب  يّ  اك رجل غ ه ان  و

اها زوجة ل ها؟ إذا أع ق ات. ماذا ي ه ال ل ه ا  ّ عل ّ ق ال ة، وق أغ نا ب وح وجها: "ع جل  ل
اضع،   ال نف لها ع رجل م ا  اً؛ دع أل  ف ت ة، س فاته س ان ت اعي و انا الإج م م
ة وصلّي   ي إلى ال ؛ اذه وج: "أن على ح ة الله". أجاب ال ها في خ ّها و ى  ب، ح اف ال

فعل   ا".  ل الله  ه  ع م  ن  خل  ي رجل  وأول  اك  ه ي  ام إلى  ارة،  ذه  ها.  م ُل  ا  وجة  ال
ي   ع وجة خادماً في إث ت فة. أرسل ال ال ُ أنا  ى دخل ل ح هي صلاتها وت ادت ت ة وما  ال
جل   ال ا  ه :"اب  قال فلان".  واب  ة،  ي ال ه  ه م  "أنا  لها:  قل  ؟"،  أن أي  ي:"م  سأل معها.  ل  لل

أة؟" "كلا" وأخ ؟ هل ل ام :  ال ت الله وقال أة وش ه. قام ال ح لي وال وماذا أج تها ما أف
افة الله." وأنا الآن أصلي   ف م الإث  الاً ل ته يه الآن زوجة وأم الح ال اخ ع ال "إذن، ال

ة". ى وال إلى الّها   أن أس في خ
  



ات:  ار و   ال
  

ع)  ا الل ال امة    (للق
ات   اتٍ إن تل سل مف ، وخا ال َّ ّ اء ال َ الق ح هج، و امة ال الق زَ  لاك، ال ب تعلَّ م ال ال

ى. ة الع ح ح العال ال ح الإله، وم ت وقاه ال ي ال   وقائلات، س
 

راء  لاد الع ع):  –( ل ا  الل ال
  ِ م لأنه  نة،  ال ل  ح  الف  ّ الإله،  ة  وال ا  لادك  ة م اللع لَّ  ف ا،  إله ح  ال ل  الع ق ش  أش

ة.  اة الأب ا ال ت وم ل ال ة، وأ  ووه ال
 

اق:    الق
ا ن   ات ل ات  ضي ع أص دودة، لا تع ال غ ال ة ل ال س ازة، ال عة ال غ ال ا شف

ارخ إل ة، ن ال ا أن صال نة  ع ال ا  ار أة، بل ت عي في  ال فاعة، وأس ادر الى ال ان،  إ  
 . م اً  فعة دائ ة الإله ال ا وال ة،  ل  ال

 
Tropaire de la Résurrection- Ton 4. 
Les femmes disciples du Seigneur /reçurent de l'ange la proclamation lumineuse de 
la Résurrection ; / elles rejetèrent la condamnation ancestrale / et tout en joie elles 
dirent aux apôtres : / La mort est dépouillée, / le Christ Dieu est ressuscité // en 
accordant au monde la grande miséricorde. 
 
Tropaire de la Nativité de la mère de Dieu - ton 4 
Ta nativité, Vierge Mère de Dieu, / a annoncé la joie au monde entier, / car de toi 
s’est levé le Soleil de justice, / le Christ notre Dieu ; / Il a détruit la malédiction / et 
donné la bénédiction, // Il a aboli la mort et nous a donné la vie éternelle. 
 
Kondakion, ton 6: 
Protectrice assurée des chrétiens, / médiatrice sans défaillance devant le Créateur, / 
ne dédaigne pas les supplications des pécheurs, / mais dans ta bonté empresse-toi 
de nous secourir, / nous qui te clamons avec foi : / sois prompte dans ton 
intercession et empressée dans ta prière, // ô Mère de Dieu, qui protèges toujours 
ceux qui t’honorent. 



 
سالة   ال

اً، ي اً ج ب س ا ال   س
ع الق   ه في م  .ت

ل م   ل إلى أهل ف س ل ال ـة رسالة الق ب  10-1: 10روم
ا   هالي إلى الله ه ي واب ـة قل غ ة إن  ة  إلا أنها  ا إخ هـ غ لاصه، فإني اشهـ له أن ف ل ل ائ لأجل إس

ة   ا غا ـ الله. إن ا ل عـ ه ل  ا ب أنف ـ ق ن أن  ل ن بّ الله و هل ا  ان فة، لأنه إذ  ل ع مع
ان ا أن الإن س  ام ف ال ال م ال سى  . فإن م م ل م يـ ـح لل ل س هي الـ ام ـل  ال ع ل 

اء؟  ع إلى ال ه: لا تقلْ في قل م  ل ف ق ا  ـان فه ـّ ال م الإ ها. أما ال ا ف اء س ه الأش ه
أن  ل؟  ق ماذا  ل  ات.  الأم ب  م  ـح  الـ ع  لُ أ  ة؟  الهاو إلى  ـ  يه م  أو  ـح.  الـ ل  ـ لُ أ 

ة   ل ، أ  ة م في ف وفي قل ـة ق ل ع  ال ب  ال ف  ف  ّ بها. لأن أن اع ي ن ان ال الإ
لاص. ف لل الف ُعَ مَ لل و القل يـ ل لأنه  ات فإن ت قل أن الله ق أقامه م ب الأم  وآم 

  
L'épître 

Que tes œuvres sont admirables, Seigneur, / Tu as tout créé avec sagesse. 
Mon âme bénit le Seigneur ; Seigneur mon Dieu, Tu es infiniment grand. 

 
Lecture de l'épître du saint apôtre Paul aux Romains 

(du jour) (Ro X,1-10) 
Frères, le vœu de mon cœur et ma prière à Dieu pour les enfants d'Israël, c'est qu'ils 
soient sauvés. Je leur rends le témoignage qu'ils ont du zèle pour Dieu, mais sans 
intelligence : ne connaissant pas la justice de Dieu, et cherchant à établir leur 
propre justice, ils ne se sont pas soumis à la justice de Dieu ; car Christ est la fin de 
la loi, pour la justification de tous ceux qui croient. En effet, Moïse définit ainsi la 
justice qui vient de la loi : L'homme qui mettra ces choses en pratique vivra par 
elles. Mais voici comment parle la justice qui vient de la foi : Ne dis pas en ton 
cœur : « Qui montera au ciel ? » c'est en faire descendre Christ ; ou : « Qui 
descendra dans l'abîme ? » c'est faire remonter Christ d'entre les morts. Que dit-elle 
donc ? « La parole est près de toi, dans ta bouche et dans ton cœur », or, c'est la 
parole de la foi que nous prêchons. Si tu confesses de ta bouche le Seigneur Jésus, 
et si tu crois dans ton cœur que Dieu l'a ressuscité des morts, tu seras sauvé. Car 
c'est en croyant du cœur qu'on parvient à la justice, et c'est en confessant de la 
bouche qu'on parvient au salut. 



 
ل    الإن

  1 :9-28 :8الإنجيلي البشير متى فصل شريف من بشارة القديس 

القبور،  استقبله مجنونان خارجان من  الجرجسيين  الى كورة  يسوع  أتى  لـما  الزمان  ذلك  جدا،    في  شرسان 

؟ أجئت الى الله فصاحا قائلين: ما لنا ولك يا يسوع ابن    .حتى انـه لم يكن أحد يقدر أن يجتـاز من تلـك الطريق

فأخذ الشياطين يطلبـون اليـه قائلين:    .عنهـم قطيع خنـازير كثيرة ترعى  ا قبل الزمان لتعذبنا؟ وكان بعيداههنـ

الخنـازير قطيع  الى  نذهب  ان  لنا  فأذْن  تخـرجنا  كنـت  اذهبـوا  .ان  لهم:  قطيع    .فقال  الى  وذهبـوا  فخرجـوا 

اما الرعاة فهـربوا ومضوا الى    .فإذا بالقطيـع كلـه قد وثب عن الجرف الى البحر ومات في الـميـاه  .الخنـازير

ولـما رأوه طلبوا اليه    .فخـرجت الـمدينـة كلها للقـاء يسـوع  .الـمدينـة، وأخبـروا بكل شيء وبأمر الـمـجنـونين

 . ـتـهفدخل السفينــة واجتـاز وأتى الى مدين .ان يتحوّل عن تخومهم

  
 

L’Evangile  
Lecture de l'Évangile selon Saint Matthieu 

(du jour) (Mt VIII,28-IX,1) 
Comme Jésus était arrivé de l'autre côté de la mer, au pays des Gadaréniens, deux 
démoniaques, sortant des sépulcres, vinrent au-devant de lui. Ils étaient si furieux 
que personne n'osait passer par là. Et voici, ils s'écrièrent : « Qu'y a-t-il entre nous 
et toi, Fils de Dieu ? Es-tu venu ici pour nous tourmenter avant le temps ? » Il y 
avait loin d'eux un grand troupeau de porcs en train de paître. Les démons priaient 
Jésus, disant : « Si tu nous chasses, envoie-nous dans ce troupeau de porcs. » Il leur 
dit : « Allez ! » Ils sortirent, et entrèrent dans les porcs. Et voici, tout le troupeau se 
précipita des pentes escarpées dans la mer, et ils périrent dans les eaux. Ceux qui 
les faisaient paître s'enfuirent, et allèrent dans la ville raconter tout ce qui s'était 
passé et ce qui était arrivé aux démoniaques. Alors toute la ville sortit à la 
rencontre de Jésus ; et, dès qu'ils le virent, ils le supplièrent de quitter leur 
territoire. Jésus, étant monté dans une barque, retraversa la mer, et alla dans sa 
ville. 

 
 
 
 
 



انّات    ذ
ا الأح ة في ه ة الإله ب م ال  ع الله:  لأجل تقَّ

  
بها    - ال  ها وسائ  ال وعائل ام  نف  ،إب احة  ه ول ه وسلام اب س ع لأجل ص ال    الله 

ل هرقاد  ام، ش رج، ع ب، ج عق ة،  اح، م ا، ص ل هة، ه ، وج ، ماغي شاه رج شاه  .  ج
الله  - بها    دن خ ال  وسائ  ها  نفوعائل احة  ول ه  ه وسلام اق ح    لأجل ص ال ع الله 

الله.  خ
  
 

  ترتيبات إعادة فتح الكنيسة 
عنها في وقت سابق، لا تزال قيد   رتيبات إعادة فتح الكنيسة المعلنتأبناء كنيسة السيدة، أن    ناجميع أحبائ  علمن

والإلتزام بكل ما أعُلن  أسبوعياً  تسجيل أسمائهم لحضور القداديس المعلن عنها  . لذلك نتمنى من الجميع  التنفيذ 
  عنه من ترتيبات. لمزيد من المعلومات، الرجاء زيارة صفحة الكنيسة الإلكترونية أو الفيسبوك. 

 
  

  الخدم الليتورجية المقبلة: 
  تموز الساعة السابعة مساءً: قداس مسائي.   15الأربعاء في  -
  ). 10: القداس الإلهي.  (السحرية الساعة 11تموز الساعة  18السبت في  -
  ). 10: القداس الإلهي.  (السحرية الساعة  11تموز الساعة   19الأحد في  -
 لعيد النبي إلياس الغيور.)، 10الساعة  اس الإلهي.  (السحرية: القد 11تموز الساعة  20الإثنين في  -
 
 


